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tem und klarem Ton etwa folgendes:
«lch danke euch wirklich sehr fiir eure
Arbeit. lhr habt sehr gut gearbeitet.
Ich hérte oft von der Schweizer Armee,
von ihren Gebirgstruppen und bin stolz,
sie jetzt einmal gesehen zu haben.
Diese Arbeit beweist mir, dak dahinter
eine grofe und harte Ausbildung steckt,
Das Gelénde, das ich da oben sah, muf
witklich sehr gut sein, um mit wenig
Kémpfern innert kiirzester Zeit einem
tiberlegenen Gegner gréhte Unordnung
anzurichten. — Es gefiel mir ganz be-
sonders die Art und Weise, wie die
Patrouille ins Tal hinunterfuhr. Ich sehe
es gerne, wenn Gruppen geschlossen
zusammenbleiben. Der Fiihrer muf sei-
ne Leute in der Hand behalten. Das ist
sehr wichtig im Krieg. Ich winsche,
dak jeder von-euch &ine von mir persén-

lich unterzeichnete Photo vom heutigen
Tag erhalten soll. Ich danke nochmals
und sage auf Wiedersehn.»

Das war genug. Hell und sauber er-
klang als Dank der Gebirgler ein Jutzer
aus voller Brust. Montgomery durfte
liberzeugt sein: auch diese Mannen hat
er fur sich gewonnen!

In der Zwischenzeit legten -eifrige
Zeughausarbeiter die zahlreichen ein-
zelnen Bestandteile der Gebirgsaustii-
stung im Garten des Chalets von Mont-
gomery aus. Wéahrend einer weitern
halben Stunde bewunderte er die Voll-
sténdigkeit unserer Austiistung, inter-
essierte sich besonders fiir das Lawi-
nen-, Fels- und Eismaterial, ebenfalls
fur die Zelte und Schlafsacke. Die gute
Qualitat fiel ihm besonders auf und er
stellte fest, daf alles praktisch ausge-
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dacht sei. «Wir kénnen hier noch vieles
lernen», das war einer seiner Aus-
spriiche. o
Mehr als 3 Stunden hatten wir jetzt
die grohke Ehre gehabt, mit Montgo-
mery zusammenzusein. Wir alle sind
tiberzeugt, dafj er den besten Eindruck
mit sich aus der Schweiz nehmen wird.
In dieser kurzen Zeit fihlten wir die
Eigenschaften eines erfolgreichen Feld-
herrn, das bestimmie, klare Auftreten,
der durchdringende, alles erfassende
Blick, das Verstandnis fiir Grohes —
aber auch fiir Kleines, und die Art der
grofien Kameradschaft vom Offizier bis
Zzum Soldaten. Die Begegnung mit
Montgomery wird uns zeitlebéns in un-
ausléschlicher Erinnerung bleiben.

Hptm. H. Bithimann.

sDelta Disciplinary Training Centerss

Das Strafgefangenenlager der amevikanischen Armee in Marsecille

Etwa 30 Kilometer von der siidfran-
z6sischen Hafenstadt Marseille entfernt
befindet sich, auf dem Gelénde eines
ehemaligen Flugfeldes, ein mit Sta-
cheldraht eingefahtes, von Wachttiir-
men umstandenes Lager der amerikani-
schen Armee: das «Delta Disciplinary
Training Center». Die Lagerinsassen
sind amerikanische Soldaten, Unteroffi-
ziere, ja sogar Offiziere, die sich irgend-
wie gegen das Armeegesetz vergangen,
und hier ihre Strafe abzublifen haben.
Das amerikanische Kriegsdepartement,
das die Errichtung dieses Lagers, wel-
ches gegenwaértig fast dreitausend Per-
sonen aufweist, verfiigt hat, hat einen
ganz neuen, in Europa géanzlich unbe-
kannten Weg zur Zuriickfiihrung des
militédrgerichtlich Verurteilten auf die
«richtige Bahn», sei es im Militardienst
selbst oder im Zivilleben, beschritten.
Doch lesen wir selbst, was der Lager-
kommandant im Handbuch fiir die Straf-
gefangenen iiber Sinn und Zweck des
Lagers ausfiihrt:

«Du bist durch einen Militarge-
richishof in das Straflager eingelie-
fert worden. Det genaue Grund fiir
diese Einlieferung ist nicht wichtig.
Die Ursache deiner Anwesenheit in
diesem Lager liegt in der Tatsache,
dak du entweder die Wichtigkeit
der Disziplin einer Armee unter-
schatztest, oder aber, dal du die
Notwendigkeit einer Disziplin ein-
gesehen hattest, dich aber nicht
danach richtetest. Der erste Grund
mag nicht nur dein eigener Fehler
sein; der zweite Grund hingegen
ist dein unentschuldbarer Fehler.

Ein uns in dieses Lager zuge-
wiesener Mann hat durch sein Ver-
gehen, seine Disziplinlosigkeit dem

Feinde wertvolle Dienste geleistet.
Mehr als das, er hat unserer Armee
zwei Mann entzogen. Einer davon
bist du selbst, der andere ist dein
Waérter, dein Offizier hier, der auf
dich aufpassen muf. Die strengste
Strafe, welche ein Militargerichtshof
aussprechen kann, ist die schimpf-
liche Entlassung aus dem Armee-
dienst. Ein Mann, welcher so ent-
lassen worden ist, ist in den Augen
des Volkes der Vereinigten Staaten
ein Verbrecher. Mehr noch als das: er
hat seine Familie, seine Gemeinde,
seinen Staat verraten. Er verliert da-
durch automatisch alle Biirgerrechte,
das Stimmrecht, das Recht Besitzer
eines Geschéftes zu sein. Er wird nie
eine Staatsstelle einnehmen kénnen.
Ein Mann, der schimpflich entlassen
worden ist, hat allen Kredit verloren.
Seine Freunde werden seine Né&he
meiden. Es ist wahr, dafy nicht alle
Leute hier zu der erwdhnten Strafe
verurteilt worden sind. Es ist uns
bekannt, daf die meisten Verstohe
gegen das Militarstrafgesetz sich
aus dem Nichtverstehen der Diszi-
plin und einem ungeniigenden Trai-
ning ergeben. Das Kriegsministerium
hat daher beschlossen, dieses Lager
einzurichten, um euch Gelegenheit
zum Training, zur Arbeit, zur Erler-
nung der Disziplin zu geben. Der
Tag hier wird voll ausgefillt sein.
Du wirst nach einem speziellen Plan
gedrillt werden, so daf du nach der
Entlassung ein gut ausgebildetfer In-
fanterist sein wirst, der in eine
Kampfeinheit eingereiht ~werden
kann. Wenn ‘wir sehen, dafy du dir
alle Miithe gibst zu dienen, dich als
niitzliches Glied deines Vaterlandes

erweisest, wirst du spater voll reha-
bilitiert in die Heimat zuriickkehren
kénnen.»

Die Strafgefangenen, welche wahrend
Monaten im Lager verbleiben, bis sie
entlassen werden, sind sehr streng ge-
halten. Zwei Mann zusammen sind in
einem Zelt untergebracht. Die Lager-
vorschrift lautet, dal beim Erscheinen
eines Offiziers sofort Stellung anzuneh-
men ist. Gruppen dirfen nur gefiihrt
durch das Lager marschieren. Finger-
ndgel miissen vor jedem Essen gerei-
nigt, das Haar gebiirstet werden, Jeder
Mann hat sich taglich zu rasieren. Bak-
kenbérte und Schnduzchen sind unstatt-
haft. Die Wé&sche mufy selber gewa-
schen werden. Auch der Postverkehr ist
sehr stark eingeschrénki. Der Soldat
kann pro Woche nur eine Karte schrei-
ben. Kleidungsstiicke diirfen nicht am
Stacheldrahtzaun aufgehéngt werden.

Das «Disciplinary Center» ist alles
andere als eine Vergniligungsinstitution.
Was aber diese Einrichtung wertvoll
macht und fiir die Humanitét des Ameri-
kaners zeugt, ist, dak man jedem Sol-
daten, der einmal gefehlt hat und hier
seinen guten Willen durch die Arbeit
dokumentieren kann, eine Chance gibt,
das Geschehene vergessen zu machen.
Das Passieren dieses Lagers hat auch
spater fiir den Insassen keine Nachteile,
weil nach der Verbiilhung der Strafe
der Fall ad acta gelegt wird und nie-
mand Kenntnis davon erhélt. Die Er-
fahrungen des Lagerkommandanten mit
seinen Sirafgefangenen sind die denk-
bar besten. Es ist noch nie vorgekom-
men, daf ein Mann nach Verbiiffung
seiner Sirafe irgendwie riickfallig ge-
worden ist. '

(Photoprefh-Bilderdienst Bern-Ziirich-Genf.}
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(® Da das Benehmen eines Gefangenen zur
Kritik Anlafy gegeben, hat er wahrend des
ganzen folgenden Tages mit der Sturmpak-
kung, welche fiinf Kilo wiegt, auszuriicken,

(@ Uebersicht liber das unweit Marseille ge-
legene «Delta Disciplinary Training Center»
der amerikanischen Armee in Europa. Je zwei
Mann bewohnen ein Zelt, das wahrend des
Tages demontiert” wird.

® Vorbereitung auf die alltdgliche Inspektion.
Auslegeordnung auf dem Boden des Zeltes.
@ Ein Zug ist zum Drill angetreten. Weifs
steht neben Schwarz. Strafgefangene tragen
ihr Gradabzeichen verkehrt.

(® Das ist das «Haus», wo die Straflinge die
Nacht verbringen. Ein einfaches Zelt mit Holz-
boden. Der Name des Insassen ist auf einer
Holztafel vermerkt.
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